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Housekeeping

@D @ This is a virtual meeting. Attendee cameras are off, and microphones are muted.

Esta es una reunion virtual. Las cdmaras de los asistentes estdn apagadas y los microfonos silenciados

"- Submit your questions by using the Q&A feature

Envie sus preguntas utilizando la funcion de preguntas y respuestas

' This meeting is being recorded. Video file will be posted on our website at metro.net/metrogline

Esta reunion serd grabada. La grabacion se publicard en nuestro sitio web en metro.net/metrogline

@ Simultaneous Spanish interpretation available via Zoom (click “interpretation” icon)

Interpretacion simultdnea disponible por teléfono y por Zoom (haga clic en el icono — “interpretation”)

'\\ Call-in Options

\
3 Dial: 213.338.8477
Meeting ID: 893 5754 0482



Interpretacion Disponible/Interpretation Available

Para escuchar la interpretacion en espanol haga lo siguiente:

Haga clic en el icono
— “interpretation”

+ OfFf

. . a English
Escoja la opcion “Spanish”

Spanish

para eschuchar en espainol ' Haga Cl[C en. .
“Silenciar audio original”

para silenciar los demas idiomas*.

@

Interpretation

@ Esta presentacion traducida estara disponible en linea después de la reunidn ‘



Como Enviar Preguntas Hoy

« Utilice la funcidon de preguntas y respuestas
(Q&A) de Zoom.

« Todas las preguntas y comentarios se
compartiran con el equipo del proyecto.

'-‘ Fﬁ

Haga clic en el icono

de Q&A para enviar

sus preguntas.



Suscribase para recibir
Actualizaciones semanales sobre los
proyectos de Metro en el Valle de
San Fernando escaneando el

cédigo QR o registrandose en:



https://bit.ly/47YKV9o

iGracias Por Acompanarnos!

Agenda

1. Bienveniday presentaciones

2. Descripcién general del proyecto

3. Construccion de los puentes de Van Nuys, Vesper y Sepulveda
4. Mejoras al sendero para bicicletas

5. Reconfiguracidn de sefales de transito

6. Intersecciones con barreras

7. Metro Art

8. Alcance comunitario

9. Preguntas

Presentadores

Annalisa Murphy
Subdirector Ejecutivo, Gestion de Proyectos

Hailey Hudson
Gerente Sénior, Gestién de Programas

Jessica Legaspi
Gerente, Relaciones Comunitarias

Carl Burdick
Director, Arte Publico y Disefio



Mapa del Proyecto de Mejoras de la Linea G

Puentes en Van
Nuys B, Sepulveda
BlyVesper Av

Reconfiguracion de las
Senales de Transitoy
Carreras de cruce de
Transito
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Estacion Elevada en
Van Nuys
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Mejoras alSendero
para Bicicletas

do
Para una Linea G que sea:

* Mas Segura

* Mas Rapida

* Confiable
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Conexiones Directas Con Futuros

Proyectos de Transporte Publico

La Linea G de Metro se conectara con una
mayor parte de la red regional de transporte
publico de Metro a través de:

* Proyecto de Tren Ligero del Este del Valle de
San Fernando

* Proyecto de Autobus de Transito Rapido de
North Hollywood a Pasadena

* Proyecto de Mejoras del Corredor de
Transporte Publico del Norte del Valle de San
Fernando

* Proyecto del Corredor de Transporte Publico
de Sepulveda

{15 M o
’v.vlva =
\



Conectando al Mundo con Los Juegos

Olimpicos de Verano de 2028

La Linea G de Metro no solo conectara a los residentes del Valle de San Fernando y del Sur de
California con mas destinos, sino que también servira como una conexidon importante para visitantes
de todo el mundo que asistiran a los Juegos Olimpicos de Verano, incluyendo eventos que se llevaran
a cabo en Sepulveda Basin.

« Baloncesto 3x3

« BMX estilo libre

SHEUEVEDA
DAM

o | S f/
AECREATIGA ‘ o . Carreras BMX
« Pentatlédn moderno

- Skateboarding

MURICIPAL GOLFF COURSES
- PRO SHOP « BALECA
¢ RESTAURANT . ERCING




Cronograma de Construccion del Proyecto

2025 2026 2027

Separacion a desnivel de Van Nuys / Estacion elevada
February 21, 2025

Separacion a desnivel de Sepulveda
March 27, 2026

Mejoras al sendero para bicicletas
September 11, 2026

Barreras
Fecha tentativa: invierno de 2026/2027

Reconfiguracion de sefiales de
transito | Fecha tentativa:
mediados de 2027

@ Alcance y participacién comunitaria continuos hasta la finalizacion del proyecto
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Avance de los Puentes de Van Nuys y Vesper

+ Puente de Van Nuys — 79% completado
Puente de Vesper — 65% completado
Estacion de Van Nuys — 8% completada

Construccion de los puentes de Vesper y Van Nuys




Construccion Actual: Puente de Sepulveda BI

Representacion conceptual: sujeta a cambios; no estd a escala.
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Representacion conceptual de la separacion a desnivel de Sepulveda




Construccion Actual: Avance del Puente de Sepulveda

“‘:”:»’ ———

Parada temporal de autobus de Sepulveda Bl

Puente de Sepulveda — 15% completado




Modificaciones de transito en Sepulveda BI:
marzo de 2026 hasta otono de 2027
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Paso peatonal temporal
para mantener el acceso

Sepulveda =] entre Costco Dwy y Oxnard St



Cierre total nocturno de Sepulveda Bl

' Busway
5
(. 9

=~ Sepulveda Blvd o

8 ___.ﬁé__-‘l/v"‘—v
e P
1777

Oxnard St e 3, 4 ’ R b ¢ 3 - ' Y Gy - \
/~' ¥ ; . ; ! al ' : s ok __ YRR Erwin St

Zona de trabajo en Sepulveda Bl de 9 p.m. a 6 a.m. Habra cierres totales de la calle
entre Costco Dwy y Oxnard St durante algunas noches entre semana.

—— — e — - « asipm - “' f;:,;‘,i.l .
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Leyenda:

Sepulveda Bl entre Costco Dwy y Oxnard St




Futuros Cierres Totales Nocturnos de Sepulveda Bl

2026

Street Q2 Q3 Q4

Sepulveda Blvd F I I -

(Oxnard Stto Erwin St)

Leyenda:
Cierre total temporal nocturno de la calle (1 noche)
Cierre total temporal nocturno de la calle (3 semanas)



Puentes de Van Nuys Bl y Sepulveda Bl

Actividad: Valley Transit Partners (VTP)
continua trabajando en el puente de Van Nuys
Bl y comenzé la construccion del puente de
Sepulveda Bl en marzo de 2026.

Temporary Sepulveda
Station stop. Morth side A (O Bietro Bikeway, Busway
ol the Park & Ride Lot, & Stations

near the intersection af N ]

Erwin St and Langdon Av.

& Line Improvements Detours

— Viork Zone
@ ClosedStation
(®  ClosedParking

CEDROS AV
VAN NUYS BL
SYLMAR AV
TYRONE &V
HAZELTINE AV
WOODMAN AV

Finalizacién prevista: diciembre de 2027

Q Temporary Bus Stop

#————3 Bus Detour

ey ik Dietour

Impactos actuales:

20 &
* Lasestaciones Van Nuys y Sepulveda estan !
temporalmente cerradas. seourcasosn | | warmeassr bl |
'| |
* La paradatemporal de autobus de Sepulveda ‘ e
estd operando dentro del estacionamiento
Park & Ride. )
Desvios actuales:
« Haskell Av est cerrada al trafico vehicular. * Los autobuses de la Linea G estan desviados por Oxnard St entre Woodman Av y la parada temporal de
autobus en Erwin St.
* Parte del estacionamiento permanece
disponible. * Elsendero para bicicletas de la Linea G esta cerrado entre Tyrone Av y la estacién Sepulveda.

@ * Siga las sefiales del desvio para bicicletas por Calvert St, Delano St y Erwin St.
19



Construccion actual: Mejoras al

Sendero de Multi-Uso

Actividad: Valley Transit Partners (VTP) comenzé las mejoras al 1
sendero de Multi-Uso el 11 de septiembre de 2026. |

VANOWEN ST

DE S0T0 AV
MASOS

Horario de construccién: 7a.m.a 5 p.m., de lunes a viernes

KITTRIOGE ST

Desvios actuales: ﬁ
—Cum aelmlwunl-suuam 2Em VICTORY 8L
Canoga Av—Winnetka Av S
0 Line Imprevements Detours
¢ Los usuarios del sendero para bicicletas son desviados hacia el P ——
sendero del Rio Los Angeles (LA River Greenway). [irneme nuisnical
* Finalizacidn prevista: noviembre de 2026.
White Oak Av-Sepulveda Basin
e Los ciclistas son desviados hacia Oxnard St. =z —

* Sefiales temporales y marcas de carril compartido indican la ruta.
* Los conductores deben estar preparados para compartir el carril 1 !

con los ciclistas. A A
¢ Finalizacién prevista: 3 semanas

et s ol
Vot e
: é
2 aMam
~

@ S -



Mejoras al Sendero de Multi-Uso

Mejoras al sendero

* Repavimentacién del sendero para bicicletas

e Sefializacién horizontal y marcas en el
pavimento actualizadas

*  Mejoriluminacién

* Mejor sefializacion de orientacién y seguridad

Mejoras al estacionamiento para bicicletas

* Nuevos portabicicletas previstos en:

* Nordhoff St, Roscoe Bl, De Soto Av, Pierce
College, Tampa Av, Reseda BI, Balboa B,
Woodley Av, Woodman Av y Valley College

Servicios adicionales para bicicletas
* Casilleros para bicicletas en Sherman Way

* Nuevo centro para bicicletas en la estacidon Van
Nuys

21



Proxima Construccion: Reconfiguracion de Senales de

Transito (TSR)

Mas luces verdes para los autobuses

Permite dar prioridad al transporte publico
con mayor frecuencia.

Extiende el tiempo de luz verde en la direccion
de viaje del autobus.

Incorpora la fase del autobus después de la
fase actual o en la préxima fase disponible.
Modificaciones a la sefializacién horizontal
para mejorar la seguridad.

Instalacion de sistemas de deteccidén de
bicicletas en ubicaciones seleccionadas.

Actualizaciones de disefio

Los planos de construccion estan actualmente
en desarrollo.

El plan de pruebas del prototipo esta siendo
revisado por Metroy LADOT.

22



Proxima Construccion: Intersecciones con Barreras

Representacion conceptual: sujeta a cambios; no estd a escala.

Representacion conceptual de las barreras — Cruce de la Linea G en Whitsett




Estado de las Intersecciones con Barreras

Trabajo completado

* Laspruebasde la barrera piloto se completaron en 2025.

* Enmayode 2026, VTP concluyé los sondeos exploratorios necesarios
para verificar la ubicacién y profundidad exactas de los servicios
publicos subterraneos antes de la futura instalacién de las barreras.

Actualizaciones de disefio

* Eldisefio al 100% esta proximo a completarse.

* Lacoordinacidn con agencias terceras y las autoridades con jurisdiccion
continuara durante el disefio final.

¢ Esto incluye las reubicaciones necesarias de servicios publicos
identificadas durante los sondeos exploratorios.

Pruebas dela barrera piloto en Hayvenhurst Av

24



Desvio en intersecciones con barreras

* Elcierre del sendero para bicicletas se extendié hacia el este, desde Tyrone Av hasta Woodman Av.

* Previsto de diciembre de 2026 a diciembre de 2027

>
3
o

oy yio

e
Erwin St
; g g o
Delano St Delano St Delano St Y 2 g
: 3 3
Calvert St Calvert St Calvert St Calvert St Delano St
- Q g =
< 2 2
Calvert St = =
= > >
3 (=] 3 [ s
§ T | B St [ ooy Bessemer St
> -]
foer st g m %5 ;
__—4 G (Orange Line) Bike Path 'r e n--uq-‘ G (Orange Line) Bike Path ’3 §
Aetna St Aetna St I
>
3
Q v
eg o Oxnard St Q o Oxnard St o [G (Orange Line) Bike Path r‘
o g = g z .
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La Politica de Arte de Metro asigna el 0.5 % de los costos de
construccion de transporte publico a obras de arte publico para el
proyecto.

* Enlas estaciones:
* Estaciones existentes — Reparacion de obras de arte
* Nueva estacidon Van Nuys — Adquisicion de obras de arte

* Abordo:

*  Carteles artisticos que presentan las comunidades a las
gue presta servicio Metro, a través de la perspectiva
de artistas

*  Elcartel de Panorama City ya esta disponible
gratuitamente en todos los Centros de Atencién al
Cliente de Metro

* El12 de septiembre se llevé a cabo una firma de
carteles con la artista Mel Paz

Unase a nuestra lista de correo electrdnico en metro.net/art para

obtener mds informacidn sobre préximos eventos y oportunidades.

M)

Panorama




Como Mantenemos Informadas a las Comunidades

Metro proporciona informacidn sobre la construccion a través de multiples canales de comunicacién para llegar a las personas
que viven, trabajan, viajan y operan negocios a lo largo del corredor del proyecto.

Avisos de construccion

Informacion anticipada sobre proximas
actividades de construccion, horarios de

trabajo, cierres, desvios e impactos previstos.

Alcance comunitario
Participacion regular en reuniones de
consejos vecinales, eventos comunitarios,
mesas informativas temporales y reuniones
de actualizacidn del proyecto.

Alcance directo

Distribucion de informacién puerta a
puerta y coordinacion directa con
negocios, residentes y otras partes

interesadas cerca de las dreas de
construccién activa, cuando corresponda.

Actualizaciones digitales
Actualizaciones en el sitio web del
proyecto, notificaciones por correo
electronico, boletines electrénicos y
comunicaciones en redes sociales.

Los métodos de alcance y las dreas de notificacion varian segun la
ubicacion, el tipo de trabajo y los impactos previstos.

Distribucién de informacién en
Sepulveda BI, 3/25

Consejo Vecinal de Van Nuys, 8/12

Dia de la Tierra de Valley
Village, 4/25

27




Qué Esperar a Medida que Avanza la Construccion

1. Se identifica el préximo trabajo
El equipo del proyecto revisa las préximas actividades de construccidn, los
cronogramas, los cambios de transito y los impactos previstos para la

comunidad.

2. Se comparte informacion sobre la construccion

Metro proporciona informacién sobre los préximos trabajos a través de los
canales de alcance apropiados, que pueden incluir avisos de construccion,
actualizaciones por correo electrénico, publicaciones en el sitio web y redes
sociales, distribucion de informacion puerta a puerta, coordinacion con las
partes interesadas y reuniones comunitarias.

3. Metro permanece disponible durante la construccion

El equipo de Relaciones Comunitarias da seguimiento a las inquietudes de la
comunidad, coordina con el equipo del proyecto y proporciona informacién
adicional a medida que avanza la construccion.

Los cronogramas y las actividades de construccion estdn sujetos a cambios.
Metro continuard proporcionando actualizaciones a medida que haya nueva

@ informacion disponible.

Mesa Informativa Antes del Cierre de la Estacion
Sepulveda, 3/17




Manejo de los Impactos de la Construccion

La construccidon en un corredor de transporte activo requiere cambios temporales. El equipo del proyecto
planifica y coordina los trabajos para mantener el acceso y reducir las interrupciones cuando sea posible.

Manejo del transito
Coordinar el control del transito, cierres
Acceso y movilidad de carriles, desvios y la secuencia de
construccién para permitir que las
actividades de construccion se realicen
de manera segura.

Mantener el acceso para peatones, ciclistas,
negocios y propiedades cuando sea posible, y
proporcionar desvios sefializados cuando se
requieran cierres temporales.

Coordinacion de la construccion Coordinacion comunitaria
Coordinar las actividades y los cronogramas Proporcionar informacién anticipada
de trabajo en todo el proyecto para sobre actividades de construccién
identificar posibles impactos y oportunidades importantes y evaluar las inquietudes
para reducir las interrupciones cuando sea especificas de cada ubicacién que
posible. surjan durante la construccion.

orrido del proyecto con el Distrito 6 del Concejo Municipal, 6/

No todos los impactos de la construccidn pueden evitarse, pero Metro trabaja
para proporcionar informacién clara e implementar medidas razonables de

@ mitigacién cuando sea posible. .



Como Enviar Preguntas Hoy

« Utilice la funcidon de preguntas y respuestas

(Q&A) de Zoom.
« Debido al tiempo limitado, nos enfocaremos
en las preguntas de mayor interés general.

» Todas las preguntas y comentarios se

compartiran con el equipo del proyecto.

iGracias por acompaiarnos!
iManténgase en contacto!



Manténgase en Contacto con Nosotros

0 213.922.2999

metrogline@metro.net

metro.net/metrogline

31
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Suscribase para recibir
actualizaciones sobre los
proyectos de Metro en el Valle de
San Fernando escaneando el
cadigo QR o registrandose en:



https://bit.ly/47YKV9o
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